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UDIENZA ALLA DELEGAZIONE DELLA CHIESA ORTODOSSA DI BULGARIA

Alle 11 di questa mattina, il Santo Padre ha ricevuto in Udienza i membri di una Delegazione della Chiesa
Ortodossa di Bulgaria ed ha loro rivolto il discorso che pubblichiamo di seguito:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE TESTO IN LINGUA ITALIANA TESTO IN LINGUA BULGARA TESTO IN
LINGUA ITALIANA

Signor Cardinale,

Venerati Metropoliti e Vescovi,

Carissimi tutti nel Signore!

1. «Grazia a voi e pace da Dio, Padre nostro, e dal nostro Signore Gesu Cristo» (Ef1,2).

Con sentimenti di gioia vi rivolgo il saluto tanto spesso ripetuto dall'Apostolo Paolo, evocando davanti a voi il
nome di Dio, Padre della gloria, che illumina gli occhi della nostra mente per farci comprendere a quale
"speranza" egli ci ha chiamati in Cristo e qual € la straordinaria grandezza della sua potenza verso di noi
credenti secondo l'efficacia della sua "forza" (cfr Ef1, 17 -19).

Ringrazio il Metropolita Kalinik per le cordiali parole che mi ha rivolto a nome dell’'intera Delegazione. Saluto il
Card. Walter Kasper e i Vescovi cattolici che lo accompagnano.

Il nostro incontro, oggi, ci chiama realmente alla speranza. Avvertiamo, con animo riconoscente I'efficace forza
di Colui, che tutto pud malgrado gli ostacoli umani al libero effondersi della sua grazia. Sentiamo crescere il
desiderio di una piu profonda comunione tra noi, e intravediamo, con maggiore chiarezza, la strada da
percorrere.

La speranza ¢ tanto piu fondata perché non ci incontriamo per la prima volta, ma piuttosto ci ritroviamo, ad un
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anno di distanza dalla mia visita a Sofia. Il 24 maggio dello scorso anno, nel Palazzo Patriarcale, ebbi la gioia di
intrattenermi per la prima volta, con Sua Beatitudine Maxim. Fu un incontro fraterno che portava in sé la forza di
suscitarne altri. Si sono come abbreviate le distanze, si conosce meglio il fratello. Si crea il contesto giusto entro
il quale cresce la fiducia reciproca, condizione previa verso l'intesa, la convivenza pacifica, e la comunione.

2. Non potrd mai dimenticare il mio viaggio nella vostra Terra! Vi prego di trasmettere a Sua Beatitudine Maxim il
mio commosso ricordo che si alimenta nella preghiera; vi chiedo di rinnovarGli I'espressione della mia vicinanza
spirituale nell’anelito che si concretizzi quanto prima la piena unita dei cristiani cattolici e ortodossi. Unisco
inoltre I'augurio piu sincero, a qualche giorno di distanza dalle solenni celebrazioni che hanno commemorato a
Sofia il cinquantesimo anniversario del ristabilimento del Patriarcato.

Denso di responsabilita &, in questo inizio del nuovo millennio, il compito di Sua Beatitudine Maxim, della Chiesa
ortodossa di Bulgaria e del suo Santo Sinodo. Mentre anche la Bulgaria si apre al nuovo, protesa verso
un’Europa allargata, occorre ravvivare quel ricco patrimonio di fede e di cultura che la Chiesa e la nazione
bulgara condividono, e che costituisce il miracolo dell' opera di evangelizzazione compiuta dai due Santi Fratelli
di Tessalonica, Cirillo e Metodio, il cui retaggio, dopo undici secoli di cristianesimo tra gli Slavi, € e resta per loro
piu profondo e piu forte di ogni divisione (cfr. Epistola Enciclica Slavorum Apostoli, 25).

3. Nel riproporre con un linguaggio piu fruibile alle nuove generazioni il contributo di Cirillo e Metodio, tramite
unificante di popoli tra loro diversi, la Chiesa ortodossa di Bulgaria, pud, a sua volta, rinnovare, con forza e per
diretta esperienza, l'intuizione evangelica dei Santi Fratelli secondo cui le diverse condizioni di vita delle singole
Chiese cristiane non possono mai giustificare dissonanze, discordie, lacerazioni nella professione dell'unica fede
e nella pratica della carita (cfr ibid., 11). Prossimo ormai alla morte, qui a Roma, Cirillo, come leggiamo nella sua
Vita, si rivolgeva al Signore con queste parole: «Fa’ di loro, o Signore, un popolo eletto, unanime nella vera fede
e nell'autentica dottrina; fa crescere la tua Chiesa, e raduna tutti i suoi membri nell'unita».

Questo messaggio di fede, cosi radicato nella vostra cultura e nel vostro essere Chiesa, € e resta il traguardo a
cui tendere affinché I'Oriente e I'Occidente cristiani possano pienamente ricongiungersi e far meglio risplendere
insieme il pleroma della cattolicita della Chiesa.

Carissimi Fratelli! La vostra delegazione € qui a Roma per piu di un motivo. Anzitutto la data della visita coincide
con la ricorrenza della festa dei Santi Cirillo e Metodio secondo il Calendario vigente in Bulgaria. Intendete
inoltre ricordare il primo anniversario del mio viaggio a Sofia e dell’incontro indimenticabile con Sua Beatitudine
Maxim. Grazie per questo segno di sollecitudine e di fraterno apprezzamento!

4. Siete venuti a Roma anche per una circostanza molto lieta: I'inaugurazione dell'uso liturgico della chiesa dei
Santi Vincenzo e Anastasio a Fontana di Trevi. L'incontro di preghiera svoltosi sabato scorso, 24 maggio, ha
acquistato un carattere solenne per la presenza di tanti eminenti membri del Santo Sinodo della Chiesa
ortodossa di Bulgaria, di S.M. Simeone di Sassonia Coburgo-Gotha, Primo Ministro del Governo bulgaro e di
vari rappresentanti della Santa Sede e del Vicariato di Roma con a capo il mio rappresentante, il Cardinale
Walter Kasper, Presidente del Pontificio Consiglio per la Promozione dell’Unita dei Cristiani. So che la Comunita
e il suo Rettore pro tempore, sono stati accolti fraternamente nella chiesa dei Santi Vincenzo e Anastasio, resa
anche idonea al servizio liturgico e pastorale per i bulgari ortodossi residenti a Roma. Si tratta di un significativo
esempio di condivisione ecclesiale qui a Roma, che tanto mi sta a cuore.

5. Se in effetti vogliamo progredire sul cammino della rinnovata comunione, dobbiamo seguire le orme dei Santi
Cirillo e Metodio, che furono capaci di guadagnarsi il riconoscimento e la fiducia di Pontefici Romani, di
Patriarchi di Costantinopoli, di Imperatori bizantini e di diversi Principi dei nuovi popoli slavi (Epistola Enciclica
Slavorum Apostoli, 7). Cio sta ad indicare che la diversita non sempre genera frizioni.

Un’esperienza di condivisione fraterna improntata a rispetto reciproco delle nostre legittime diversita, puo essere
di incoraggiamento a conoscerci meglio € a collaborare anche in altri contesti e circostanze, ogni volta che se ne
presentera I'occasione. Che cio sia di buon auspicio per il futuro delle nostre relazioni! Ne ringrazio il Signore e
gli chiedo di benedire i nostri passi sulla strada intrapresa.
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Grazie di cuore per la vostra visita. Vi prego di assicurare Sua Beatitudine Maxim del mio costante ricordo al
Signore. Iddio benedica Lui, tutti voi e I'amato popolo di Bulgaria.

[00829-01.02] [Testo originale: Italiano]

TESTO IN LINGUA BULGARA

MNountaemn Mutpononutu n Enuckonu,

"-H MuHuCTBpP NpeacenaTten,

Ckbnu bpaTs,

1. "Bbnarogat Bam u mup ot bora Otya Haluero v ot "'ocnoga Wncyca Xpucta'/Ec. 1,2/.

C papocTHM YyBCTBa BM OTNpaBsaAM MHOMO YecTo noBTapsHua ot Anocton Naeen nosgpas, 3a Aa Bb3Kpecd npeg
Bac umeTo Ha bora, OTeua Ha cnaBaTa, KOMTO NPOCBETNsIBA OMUTE HA CbPLETO, 3a Aa pasbepeM B LLO ce
cbecToM "Hagexaarta" Ha npuaBaHuTe B Xpuctoc /Eg. 1,18/ n konko e 6eamepHO BenuuneTo Ha Heroeata "mouwy"
B Hac, KOMTO BApBaMe upe3 AelCcTBMeTo Ha kpenkaTta My cuna" /Eg.1.17-19/.

[HewHaTa cpela AencTBMTENHO HM NpU3oBaBa KbM HadexdaTa. C npusHaTenHa gyla ycellame molHaTa
cuna Ha OH3u, KOWTO MOXE BCUYKO U BBMPEKU YOBELLKUTE NpenaTcTBus nanvea Ceodarta bnarogat. YyscTBame
HapacTBaLLOTO XenaHue 3a No-Abn6oKo 06LLEeHMe MeXayY Hac U C NO-ronsgma sicHoTa BuxXgame MbTH, KONTO
TpsibBa oa N3BbPBUM.

HapexnaTta e 4bnbOKO OCHOBATENHA, Thil KATO HE Ce cpeLlame 3a MbpBY MbT, a crej eaHa roamHa ot
nocewieHneto mm B Codoms. Ha 24 maii mmHanata roguHa B [aTpraplumsta nsnitax pagoctta ga ce cpeljHa 3a
nbpeu NbT ¢ HeroBo CeeTenwectso Makcum. Toa 6e GpaTcka cpella n3nbiiHeEHa CbC cunaTa ga npeaus3Bukea
apyrm nogobHu cpewn. bnmxHmMaT ce ono3HaBa no-gobpe, Ypes ckbesiBaHe Ha ancTaHuuata. Cbhbagaea ce
noaxoasiia cpefa B KOSITO HapacTea B3avMHOTO JOBEpUE, KOETO € NpeABapuTEeNnHOTO YCnoBme 3a
pa3dupaTencTBOTO, MUPHOTO CBXUTENCTBO M 0OLLEHNETO.

2. Hukora Hama ga 3abpassi nocelweHneTo My BbB BawwaTta 3emsa! Mons ga npegagete Ha Heroeo
CeeTeliwectBo Makcm Mos BbiHyBaL, CNOMEH, NoAXpaHBaH oT monuTteata n My nogHoBuTe uspaseHarta ot
MEH OyXOBHa GfIM30CT B >eNaHNETO 3a NO-CKOPOLLHOTO Mb/IHO eAUHEHME MeXAy NPaBOCHaBHU M KaToNULMN.
MpnbaBsm n Mos cbpAaeYveH No3gpas HEMOCPEACTBEHO crnef TbpXecTBeHnTe YectBaHusa B Codmnsa no nosog 50-
Ta rogvlHUHA OT Bb3CTaHOBSIBAHETO Ha Bbnrapckarta natpmnapLums.

B HayanoTto Ha HOBOTO xunsgoneTne 3agadarta Ha Heroso CeeTenwectso Makcum, NpaBocnaBHaTa Ubpkea B
Bvnrapua n Ceetna CuHog € MHOro otroBopHa. B momeHT koraTto Bbnrapus, yctpemeHa KbM pasLlumpeHa
EBpona, ce oTkpuBa 3a HOBOTO € HY>XHO [ja Ce CbXMBM DOratoTo AyXOBHO M KyNTYPHO HacneacTeo Ha LibpkeaTta
n 6bnrapckata Hauus, KOETOo e Moz Ha YyAOTBOPHOTO eBaHrenmaaTopcko aeno Ha ConyHckuTte 6pats Kupun n
MeToaui, YMeTo HacneacTBO crieq eauHaaeceT Beka NpeacTaBnsBa U ocTaBa 3a CnaBsHUTE No-gbNOOKO U Nno-
CWUIHO OT BCSAKO pasfenenue. /Arnoctonuyecka eHuynknnka CraBsiHcknte Anoctonu, 25/.

3. B cTpemerka OTHOBO Aa ce Npeasioxm Ha HOBUTE NOKOJIEHUS Ha AOCTLMNEH e3uK 4enoTto Ha Knpun n Metoaun
— MOCT MexXay pasnuyHuTe Hapoau — [NpaBocnaBHata Lbpkea B bbnrapusi Ha cBor pef MOXe EHEPrMYHO U Ypes
npeknst cu onuT ga oGHOBWM eBaHrenckara MHTymumsi Ha CeetuTe GpaTa, cnopen KOUTO PasnUYHUTE XKUSHEHN
YCIOBUS Ha XXMBOT Ha OTAEINTHUTE XPUCTUSIHCKU LIbPKBU HUKOra He MoraT 4a onpasAasiT pas/inymsTa,
HecwrrnacusTa n pasfesieHnsTa B U3noBsABaHEeTO Ha eAuHHATa BApa U B NPakTUKyBaHETO HA MUOCHPANETO
/CnassiHcknte anoctonu, 11/. Kakto yeTem B HErOBO XXWUTUE, Marnko Nnpean cMbpTTa cu, Tyk B Pum, Kupun ce
ob6pbLya kbm Mocnoaga cbe cnegHuTe aymu: "Hanpaswu ot Tax Mocnoam eanH nsbpad Hapoa, eauHeEH B
NCTMHCKaTa Bsipa M aBTEHTUYHOTO YYeHUe; Heka TBOsITa UbpKBa ga pacte U obeamHsBa BCUYKUTE CU YNeHoBe".
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ToBa nocnaHue Ha BApaTa, Taka CUITHO BKOPEHEHO BbB BallaTta KynTypa M B CbLIHOCTTa Ha BawaTa Libpksa e u
ocTaBa Lien 3a nocTuraHe, 3a ga mMorat XpUcTusiHiTe ot M3Tok 1 3anag nsusno ga ce cbbepart 1 olle noseye
[a 3acusie nepoma Ha KkaTonmyHocTTa Ha LibpkeaTa.

Ckbnu 6paTa ! Bawata generaums e Tyk B Pum n nopagu owe egHa npuymnHa. lNMpean Bcuyko, gataTta Ha
BM3MTaTa CbBMNaga Cc YecTBaHETO Ha npasHuka Ha Ce.Ce. Kupun n Metoguii, cnopep aericteawmsa B bvnrapus
kanengap. OcBeH ToBa U 3a Aa NPUNOMHU MbpBaTa roAuLHUHA OT noceleHneTo mu B Cochumsa u
HesabpaBumaTa cpella ¢ Heroso CeeTteliwiectBo Makcum. brnarogaps 3a 1031 3Hak Ha BHMMaHue 1 6patcko
yBaxkeHue!

4. Bue ce Hamupate B Pum 1 nopaam owe egHo pagoCTHO 0OCTOATENCTBO: ThPXKECTBEHOTO OTKPpUBAHE Ha
nonsBaHeTo 3a borycnyxebHn Hyxan Ha ubpkeaTa "CB.CB.BukeHTUii n AHactasui' Ha nnowan ®PoHTaHa au
Tpesu. MNpoBegeHaTa Ha 24 mai MONUTBEHA CpeLLa NpuUaoOu TbPXKECTBEH XapaKTep C MHOrOBPONHOTO
npucbCcTBME Ha BUCLIK YneHoBe Ha CeeTus CuHog Ha [NpaBocnaBHaTta ubpkBa B bvnrapus, Ha H.MNp. CumeoH
Cakc-KobyproTtcku, MUHUCTBP nNpeaceaaten Ha 6bnrapckoTo NPaBUTENCTBO M Pa3nnyHn NpeacTaBUTENM Ha
Ceetua Npecton n Pumckusa BukapuaT Hayeno ¢ Mosi npeacTtasuTen kapauHan Bantep Kacnep, npeaceparen
Ha [anck1sa CbBET 3a HaCbpYaBaHEe Ha XPUCTUAHCKOTO eauHeHne. 3Ham, Ye ObnrapckaTta obLWwuHa ¢ HeMHNUS
OYXOBEH PbKOBOAMTEN PO Temriope ca npuetn no dpatckm B ubpkeaTa "Cs.CB.BukeHTui u AHactasmi',
cTaHana rogHa 3a NMTYprmyHoOTO U NacTUPCKO Cry>KeHne 3a npaBocnaBHuTe 6bnrapm B Pum. ToBa e
nokasaTesieH npumep 3a LibpPKOBHO crniodensHe, KOMTO uMa 3a MeH rorisiMa CTOMHOCT.

5. AKo IeiCTBMTENHO MCKaMe Hanpeabk Mo MbTa Ha 06HOBEeHOTO oblleHne TpsAbBa Aa BbPBUM MO CTLIKUTE Ha
CB.CB. Kupun n Metogumii, 3acnyXunv npusHaTenHocTTa U J0BepMeTo Ha PUMCKM nanu, Ha Lapurpagcku
naTpuapcu, Ha BU3aHTUIACKN MMNEPATOPU 1 Ha PasfNYHK KHA3E Ha HOBWTE CrnaBsiHCKWU HapoaW. / CriaBsHCKuU
Anoctonn 7/. ToBa nokasea, Ye pasnmumsaTa He BUHaru nopaxaaT npoTmeopeyuns. bpatckoTo cnogensiHe,
6asnpaHo Ha B3aMMHOTO 3a4MTaHe Ha HalLUTe 3aKOHHWU pasnuyuns, Moxe Aa 6bae cTumyn 3a no-gobpo
ono3HaBaHe 1 CbTPYAHNYECTBO U B ApYru cpean 1 ob6CcToATencTea Npu Bcekn yaobeH crnyyaii. Heka ToBa 6bae
1 0oGpoTo noxenaHue 3a 6bOELETO Ha HaWKUTe oTHoLEeHMs! 3a ToBa oTAaBam GnarogapHocT kbM Focnoaa,
KaTo npocsi oT Hero ga 6narocnoBu HalMTe CTHIMKM MO NOETUS MbT.

bnarogaps oT cbpue 3a BaweTo nocewjeHme. Xenasa ga ysepute Heroso Ceeteliiectso Makcum B moute
NocTosiHHWM MonuTBK kbM [Tocnoaa. Heka Bor 6narocnoeu Hero, Bcuykn Bac 1 061M4HMa 6Gbnrapcku Hapog.

[00829-AA.01] [Testo originale: Bulgaro]



